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PEDAGOGIE

————

L’£COLE POUR LA VIE

Comment peut-on apprendre Vortho-
graphe ? Comment faut-il s'y prendre
pour enseigner Porthographe ?

Il fut un temps v lorthographe s'en-
seignait théoriguement,abstractivement,
comme on enseigne encore le calcul et
la géographie dans beaucoup de classes.
On enongait et on dictait des régles, que
les enfants apprenaient par ceear et qu'ils
récitaient tant bien que mal,—travail
infructueux et abrutissant silen fot!
On est généralement revenu de cette
erreur, et 'on a adopté un mode plus
sensg@, ¢'est-2-dire plus pratique, d'ensei-
gner une chose pratique par excellence.
On a recours maiuvtenant & des dictbes
bien choisies, bien graduces et en rap-
port avec les connaissances des éleves,
sauf & rattacher & ces dictées les explica-
tions qu'il faut donner ; puis on amene
Jles éleves & découvrir eux-mémes leurs
fautes et surtout & les corriger.

C'est que I'orthographe étant en partie
une affaire de mémoire, le simple bon
sens commande de se livrer i de nom-

breuses rapétitions, & de nombreux exer-
cices en vue de familiarviser Pesprmit et les
yeux avec uune quantite de mots dont
Corthographe ne s» raisonne pas—du
moins pour des enlants—et que Uhabi-
tude scule vous fait trouver aun fond de
Fenerier,

Combien de fois n'arrive-t il ps gwon
vetive cortectement tel ou tel mot sans
y réfiéchiv, pour ainsi dire instinctive-
ment ; ¢t pour pen quun doute s'éleve
el qu'ou secoure au raisonnement pour
le dissiper, combien de fois ne verse-t-on
pas dans les fautes les plus grossitres ®
Tant il est vrai quecles connaissances
purement théoriques trahissent les meil-
leurs esprits, que notre nature ne se les
assimile jamais complotement, et que la
pratique scule nous communique cette
assurance qui défie Uerreur.

Le progrés que nous venons de signa-
ler est moins sensible dans l'enseigne-
ment de la grammaire. On continue a
douner au cours de langue maternelle
une exlension qui west pas en rapport
avec le temps dont on dispose i I'école
primaire, niavecle butqu’on s’y pro-
pose. L'enseignement de la langue doit
y &tre nécessairement circonscrit dauns
des limnites étroites, d'olt sera exrlu tout
développement scientifique. Bannissons
tout ce qui n'est pas nécessaire ; ensei-
gnons la” grammaire en tant qu'elle est
indispensable pour bien parler, écrire
elcomnprendre notre langue, et libérons,
exonérons nos enfants de tout le reste.

On ne demande pas aux instituteurs
de former des grammairiens, mais de
former des hommes qui aient appris &
parler en pensant, i penser en parlang,
et 2 s'exprimer de vive voix d’une
maniere claire et correcte. D’autres exer-
cices contribueront plus eflicacement
que les substilités de la syntaxe & ce
résultat si désirable ; nous signalerons
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en premicee ligne lous ceux ayant pour
objet v [faire exprimer anx ¢leves leurs
pensées ot teurs rvéflexions relativement
au mondwe qni les entoure daus la classe
et en dehors, dans lenr famille et dans

leurs 144 rions vociates.
Le aire s'attachera & les faire parler
siwple-nt, claivement, dans une'lan-

gue precise €t correcte 5 il sattachera
ausst i lear faire rédiger des narrations,
des descriptious et d’autves petites com-
positions sur des sujets de la vie usuelle,
ol leurs sentiments et leurs observations
tronveront i se dounuer carviére : une
école yni, dans descirconstances favora-
bles, waurait pas conduit & un tel résul-
tat, serait une mauvaise école ; elle
n'aurait pas compris cette haute vérité :
l'écale pour la vie.

Bu ce qui concerne 'enseignement de
l'arithmétique, on ne perdra pas de vue
qu'il appartient a I'érole de fournir des
calculateurs habiles et pratiques, des
calculateurs intelligents, sachant résou-
dre, en les raisonnant, les problémes de
la vie sociale. Plus que partont, évitons
ici les abus de la theorie ; w'atlons pas,
sous prétexte d’arithmétique, nourrir les
jeunes esprits de principes abstraits,
absolus et difficiles.

Que demande-t-on i I'école primaire ?
Rien autre que du calcul usuel; des
exercices assez nombreux et assez bien
gradués, des procédés assezintuitifs, des
démonstrations assez simples pour pré-
parer les éleves 4 résoudre sans difficulté
et avec connaissance de cause les problé-
mes de la vie ordinaire. Faut-il rappeler
que Desprit humain a des dispositions
naturelles au calcul, et qu’il importe
seulement de développer ces germes pré-
cieux, et d’amener l'éléve 4 se rendre
compte des opérations souvent incons-
cientes auxquelles il se livre ? Encore
une fois, I’¢leve doit parvenir 3 résoudre
d'une maniére slire et facile les proble-
mes qui peuvent se présenter dans sa
position future, et, si ce but est atteint,
Vécole aura travaillé pour lo vie.

La calligraphie proprement dite est un
art. L'école n'a pas pour mission de
former des artistes, mais seulement de
faire acquérir aux éléves une écriture

- lisible, réguliére et agréable 2 '@il. On
ne peut pasexiger davantage des enfants
de nos écoles primaires. Mais ce qu'il
vst permis d'exiger d'eux, c'est qu'ils
écrivent nettement, lisiblement, avec

gotit. Ce résultat peut étre obtenu dans
toute école bien dirigée, et il est indis-
pensable dans presque toutes les posi-
tions de la vie. Mais de ld & I'écriture
gothique, bitarde, coulée, etc., ily a
unc distance qu’on n’es: pas tenu de
franchir. Toutes ces floritures prennent
du temps et ne sont d’aucuue wlilité
pour la vie : fermons-leur done la porte
de Uécole.

Que dirons-nous des lecons de géogra-
phie, d’histoire, d’histoire naturelle, de
dessin ¢t de musique ? Ces branches
figurent  juste titre au programnme .de
nos écoles primaires, et elles doivent
étre enseignées dans une certaine mesu-
re : cela ne fait aucun douie. Le seul
point & examiner est de savoir ce qu'il
convient d’en enseigner st de quelle
maniére il convient de le faire. Certes,
ce n’est pas travailler pour la vie quede
faire apprendre par cceur des chapitres
tout entiers ¢t des plus arides d’un traité
de géographie ou d'un manuel d'his-
toire ;—ce n’est pas chose utile et ration.
nelle que de torturer la mémoire pour -
lui faire retenir les noms des capitaines
qui ont livré des batailles et le nombre
des hommes qu’ils ont fait massacrer,
ou le nombre des habitants de toutes
les villes d’'une contrée, ou les noms
de tous les afflaents d’un fleuve. ou le
tracé rigoureusement exact de tant
de cours d’eau qui n’ont d’autre im-
portance que d'étre des cours d'eau.

Les besoins de la vie réclament des
connaissances sérieuses, utiles aux voya-
geurs, aux commergants, aux indus-
triels, aux cultivateurs. Ces connais-
sances ne s'acquiérent que grice & I'in-
tuition, et grace 3 un choix judicienx
des mati¢res d’enseignement, qui varie-
ront pour les écoles des villes et pour
celles des campagoes. C'est 2 linstitu-
teur 4 discerner ce qui convienta ses
éleves, et 3 conformer ses procédés aux
besoins locaux, en s'inspirant de cet!"
vérité : I'école pour la vie.

: Ta. Braun.

—--.. 0

Exercices de syntaxe

SUR L'ADIECTIF DETERMINATIF.

1. Quelque * éclatants que soient cer-
tains faits, ils ne doivent pas passer

pour grands, lorsqu'ils ne sont pas la
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conséquence d'un grind dessein. La
joiede faire du bien est tout * autrement
dcuce que celle de le recevoir.

¢ Quelque, adve be devant un adjectif imms.
diatement suivi de quo,

* Tout, signiflant tout 3 fait, est adverbe et
invarianlo,

2. Quoiqu’on et invité plus de deux
cents © personnes, il n'en vint guire plus
de quatre-vingts © —Quelgues * grands
avantages que la nature donne, quelque
- * éininents (que soient ses dons, ve n’est
pas elle seule, mais la vertu avec elle
qui fuit les héros,

¢ Canis et vingis, au pluriel, étant tous les
deux multipliés par un nombrs, ¢t suivis d'un
nom exprimé ou sous-entendu.

¢ Queleues grands ; quelgue, snivi d’un adjec-
tit el d'un nom est adjectif, ¢'il précido un
autre verbe que le verbe ¢uwre ; autrement, il
serait adverbo modiflant 'adjecid.

* Quelqua éminents ; quelque, adverbe comme
ci-dessus, 1re phraso,

3. Plus on lit de bous livres, plus on
en sent les ¢ beaulés—Il est toujours
ermis de poursuivre les méchants,
eurs noms, leurs cendres méme *—Plus
d’'un pense* que Henri IV éiait fils de
Henri IIL

¢ On en sexat les ; on ne peut dive leurs beauids
en parlant des cihoses, excepléd si ’objet posses-
seur, livres, était sujei de la proposiion oit se
trouve l'abje. possédé, beautés.

¢ Méme, apres plusiears noms, est adverbe,

* Plus d'un, exclut le pluriel.

4. Cette maison a coiité quatee-vings ©
mille cing cents * francs, les dépendan.
ces y comprises 7,

¢ Quotre-vingl ; vingl et cent sont juvariables
lorsqu’ils sont snivis d’un autre nombre,

* Cinq cents francs; cent est vatiable, élant
muitiplié par ua nombee el suivi d'un nom.

* Y comprises, variable aprés les noms,

3. Les bienfaits mémes © veuleat dtre
assaisonnés par des mauniéres obligean-
tes.—Pour modérer ses désirs, il fauten
voir les * objets tels qu'ils sont.

« Mdmes, variable aprés un scul nom.

* En voir les, on ne peui dice lemrs objels en
paclant des choses, parce que 'ohjet possesseur
n’est pas sujei.

6. Non seulement nous ne devons
pas fréquenter les impies, nous devons
méme © les éviler comnme fa peste.

* Méme, adverbe, parce qu'il modifio un verbe.
7. L'illustration de cette famille date
de I'an mil * hait cent * t-ente.~Bien que
1a santé de sa meve 'exigeat, cette fille

dénaturée us lui a rendu aucwls * soine.

e Mil, employé pour le millés'me do 'tre
chirétienne, 8'écrit mil. .

¢ Huit cent trente; cent, invariable, élant
suivi d’un autre nombro.

* Aucuns soins ; aucun au plurisl, parce qu’on
ne peut dire autrement (que rendra des soing;
aucun eoxclut généralement le pluricl devant
les noms qui ont un singulier,

8. Quaique * le temps soit la seule
chose dont la perte soit irréparable,
nous le prodiguons souvent.—Quoi que
* vous écriviez, évitez la bassesse-—Je
crains que ces enfants ne soient tels "que
vous les dites; car tel* pire, tel *ils,
telle * méve, telle* fille.

° Quoique, signiitaat hien que, est conjonction
et s*écrit en un seul mot.

» Quoi que, signifiant quelque chose que, s'éerit
en deux tots.

¢ ‘fels que; tel, suivi de que. s'accordo avoe Is
nom qui précede,

t Tul, g'it n'est passuivid3 qua, s'accorde avee
le nom qui suit.

0

 DICTEE

Une locomotive en révolite

(ALLEGORIE.)

Non, je le jure, il n’en sera plus ainsi,
disait un jour avec de sourds mugisse-
ments, une locomotive en révoite. Oe
quel droit m’emprisonne-t-on dans ce
monotone sentier de fer qu’on app:lle
ina voie ? ‘ '

Il mw'ennunie ce long sentier qui me
conduit & la porte des villes, suns me

ermettre jamais d'y entrer librement.

‘améene la foule des vovageurs accou-
rus des cing parties du monde pour
chercher au sein des cités les spzctacles,
les [dtes ; et des plaisirs qu'ils y goiitent,
le bruit seul parvient jusqu'a moi !

Je suis femme cependant : coquetlte,
j'ai houte de mon vétement de fer anx
agrafes de cuivre ; curicuse, mon @it
étincelant cherche en vain autour de
moi de nouveaux bhorizons; sensuelle,
quels penchaots puis-je satisfaire, en-
chassée comme je le suis daus l¢ long
cadre rigide qui me tieat prisonniére ?

Des riants-pays qui bordent mon rude
chemin, je ne connais aucun des chir-
mes. Je passe au milien des plaines
fleuries sans pouvoir jamais cueillir,
daus ma coursé rapide, le moindre épt
des champs, la moindre fleur des boss.
J'aimerais pourtant, tout comme une



436 "+ JOURNAL DL LnUCATION

autre, & me iresser une couronne de
* bluets dans les blés, ou & dormir au
soleil sous I’herbe fraiche.

Clesl pourquoi je vous le dis : je suis
lasse de la vie que je méne; j'ai hite
d’en sortir pour connaitre et jouir. Tout
i I'heure, sans plus tarder, je secouerai
le joug, je briserai mon frein, et, désor-
mais haureuse ot libre. 'irai enfin courir
le monde.

Et la voild qui part, Porgueilleuse et
la coupable ! Elle parta toute vitesse,
broyant tout sur son passage, mais
renconiraut bientét Pabime, dans le-
quel elle entraine ceux qu'elle était
chargée de conduire L.

Morale. ** Suivons avec courage le
“ monotone et rude sentier du aevoir.
“ 11 ne méne point aux joies passagéres
‘ de ce monde périssable; mais il a
“ pour bue certain la paix. de la cons-
% cience, les feélicités pures d'une vie
“ sainte, et les cousolations suprémes
* de notre heure derniére.”

CremenT v'Evpue.

0O
v

DECLAMATION

LAnge gardien

—

Lo matin vers les cieux

Quand tu portes tes yeux,

Lorsque Yoiseau s’éveille

Avec l'aube vermeille,

Qui sourit avee toi ?
C'est moi!

Lorsque de tes concerts

Retentissent les airs,

Quand avec mélodie

Tu célébres Marie,

Qui donce chante avec toi ?
Cestmoi!

A l'autel, dés le jour,
Quand, fervente d’amour,
Ton &me est haletante,
Et toute palpitante,
Qui soupire.avec toi ?

) Cest moi!

Quand tu dis 1'’Angelus,

En suppliant Jésus

De t'étre favorable,

Quel Ange charitable

L’implore aussi pour toi ?
Clest moi !

Soumis au Tout~Puissant,
Alors qu'en travaillant
T'u lui rends ton hommage,
Qui bénit Lon ouvrage
Et resto prés de toi?

C’est moi |

[

Lorsque tout est sans bruit
Dans i'ombre de la nuit,
Quand l'étoile seintitle
Et que In Lune brille,
Qui repose avee toi ?

C’est moi |

Pendant ton long sommeil,
A I'hours du réveil,
Qui te montre ot constance
Et tendre bienveillance ?
Qui s’occupe de toi ?

C’est moi !

Quel est ton Gardien,

Avec un doux lien,

Qui te guide en taroute,

Sous la céleste voiite ?

Qui chemine aveoc toi ?
C'est moi !

L'abbé Vicror bz L’]fnmc.

o]

¥Francain et Anglais

—

ACCORDER : L0 grant, lo reconcile, Lo tune,
to altune, .

To grant signifie accorder comme une
faveur, céder : Veuillez m’accorder
volire protection ; ¢ Please to grant me
¢ your prolection.”

To reconcile signifie concilier, mettre
d’accord : Je tacherai de concilier vos
intéréts et les miens : ¢ I will endea-
vour to reconcile your interests with
mine.”

To tune se dit quand il s'agit d’accor--
der un instrument de musigue : Accor-
dez votre violon : ¢ Tune your violin.”

To tune signifie établir I’harmonie
entre des inslruments de musique : Le
maitre donne Je ton aux instraments de
Porchestre : ** The master attunes the
¢ jnstruments of his orchestra.”

ACCOUTUMER : L0 Inure Lo, {0 accustom
{o. .

To inure {0 signifie faire 4, former a,
endurcir & : Les soldats doivent étre
accoutumés 4 la fatigue et an danger :
« Soldiers must be inured to fatigue
¢ and danger.”
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To aecustom 1o signifie habitmer: Je
ne m'habitnerai jamais & ce vdgime @
« I shall never gel accostomed to such
“a diet”

o

Incorrections de lnngage

RELEVEES DANS LES JOURNAUX

289. Ne dites pas : Messicurs B. et C.
se présenteront devant la Chambre des
Nolaives, pour &lre examinés sur Jeurs
qnalifications pou. leur admission i la
pratique du Natarviat. ‘

Dites : Messienrs B. et C. s» présente-
ront devant Ja Chambre des Notaives,
en vue d'Glre exaninés sur leur aptiiude
et sur leurs titres pour éire admis 4 la
pratique du Natariat,

Les deux pour sonuent wmal;le mot
gralification signifie action d'attribuer
une qualité.

290. N'empioyez pas l'expression : pour
accommoder le public ;—dites : pour
favoriser le public.

On accommode un plat, un mets,

291. Ne dites pas : la Gompagnie nous
a fait un dépdt de leurs billets sur toule
leur ligne ;—dites : la Gompagunie a fait
chex nous un dépot de billets pour toute
sa ligne.

292. Aulieu de dire: les lignes de celle
compagnie se composent des vapeurs en
fer & double engin suivants... —dites : le
matériel de cette compagnie se compose
des vape 1rs suivants, en fer et & double
machine...

293. Au liea de dire : les améliora-
tions que expérience pratique a suggé-
rées...; dites simplement, les améliora-
tions que Pexpérience a suggérées....

L’expérience est toujours pratique...

294. Ne dites pas: comme les belettes
mangeaient mes poules, je.priai sainte
Anne de les en délivrer.

Quoi ! vous priez pour que les belettes
goient délivrés des poules !

Il fallait dire : comme les belettes man-
geaient mes poules, je priai sainte Anne
d'en déliyrer le pouiailler.'

295. Ne dites pas en racontant l'acci-
dent arrivé & un homme : il s'est fait
écraser le pied.

Pour que cela fit vrai, il faudrait que
cet homme et mis expris son pied sous
la roue. Dites : il a eu le pied ¢crasé ;—
ou bhien: la roue lui a éerusé le pied.

296. Au lien'de dira 5 ce jonrnal tire
entre trentre @ uarante mille exemplai-
res,—diles e purnal tive entre trente
el quarante mille. . .—ou wicux encore ¢
il tire de trente @ quarante mille exem-
plaires. ’

297. A Pexpression & il est loin d'étre
agréable de voircet ¢tat de choses,—
préférez celle-ci : il est pew agréable...

Loin est un adverbe de Hen, ot ici it
s'agit de quantité, e'est-d-dire de plus on
moins dans la guahite d'agréable,

0
Iistolire

——

LES PUISSANCES EUROPEENNES EN 1739

Lorsque la Révolution francaise était

a la veille d’éclater, on complail en
Jurope 27 états indépendants, savoir:

Au nord, le royawmme uni de Grande-
Bretagne et d’lrlande, Je royaunme uni
de Danemark ot de Norvége, le royaume
de Suede et 'empire de Russie

Au centre, le royaume de France et
de Navarre, larépublique des Provinces.
Unies (Hollande ou Neéerlande), les Can-
tons snisses, Pempire d'Allemagne, les
royaumes de Prusse et de Pologne (ce
dernier démembré en 1772) ;

Au midi, les royaumes de Portugal,
d'IBspagne, de Sardaigne et de Naples,
'empire Ottoman ou de Tuarquie, les
Iitals de I'Eglise, les républiques de
Génes, de Venise, de ULncques ¢t de
Saint-Marin, le grand-duché de Toscane,
le duché de Parme, Plaisance et Guas-
talla, le duché de Modéne, les principan-
tés de Massa-Carrara, de Piombino et de
Monaco, 'ile de Malle.

Neuf de ces KEtats avaient des posaes-
sions hors de 'Europe ; sept seulement
avaient des colonies praprement dites.

La Russie s'étendait sur la Sibérie
{Asiey et sur e territoire d’Alaska (Amé-
rique). .

La Turquie s'étendait sur PAsia
mineure (Anatolie), la Syrie,la Palestine,
PArménie et I'ile de Chypre.

1’Espague possédait, en Asie, les iles
Philippines et'Mariannes; en Afrvique,
les iles Canaries et Fernaudo-Po; en
Amérique, la Louisiane et le Mexique,
et toute ’Amérique méridionale, a lex-
ception du Brésil et de la Patagonie.

Le Portugal avait, en Asie, l'ile de Diu,
Goa, et guelques petits comptoirs ; en
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Afrigue, des ¢lablissements sur les cotes
de la Guince, du Gango, du Zanguebar,
de Sofala et de Mozambique, les iles
Acgores, .de Madére et du Cap-Vert; en
Amérique, le Brésil, !

La France venait, connne le Portugal,
de puitdre ses plus belles colouies ; elle
posstdait, en Asie, Poudichery, CGhan-
dernagor, Mahé¢, Karikal et guelques
autres points moius importants ; en
Afrique, La Calle, le Sénégal, et les
iles Seychelles, Bourbon et de I'rance ;
en Awmerigue, elle possédait la Guyane,
la partie occidentaic de Saint-Domingue,
les iles Guadeloupe, Désitade, Mavie-
Galante, Martinique, Sainte-Lucie, Ta-
bago, Saint-Pierre ot Miquelon.

L'Angleterre posséedait,en AsieSurale,
Bombay, Madras et le nord de PHindous-
tan; en Oceame, une partie de ta Nou-
velle-Hollande (Australie) ; en Alrique,
des cowmptoirs sur la Gambie et sur les
cites de Guinée et de Sierra-Léong, et
file Sainte-llel®ne ; en Amérique, la
Nouvelle-Bretague, le Ganada, le Nou-
veau-Brunswick, la Nouvelle-Icosse ou
Acudie, les iles du Cap-Breton ¢t du
Prince-Edouard, Terreueuve, les Bermu-
des, le Yucatan, les iles Lucayes ou
Bahaoa, la Dowmntnique, la Jamanjue, la
Barbade, la Grenade el quelques auties.

Lu [Tollande possédait, en Aste, le lit.
toral de l'ile Ceylan, Cochin, Palicate,
Malacca, plusiceurs points des iles de la
Sonde. l'ite de Célebes, plusicurs des
Moluques et une partie de Bornéo ; en
Afrique, quelques 6tablissements en
Guinée ; en Amgérique, une partie de la
Guyane et de l'ile Saint-Martin, et l'ile
de Curagio. :

Le Danemark possédait, en Afrique,
quelques forts sur les cotes de Guinée ;
en Amérique, le Groénland, et les iles
Saint-Thomas,Saint-Jean et Sainte-Croix.

Les Suédois avaient la petite ile de
Saint-Barthélemy, dans les Antilles.

Aiunsi les peuples chrétiens de 'Europe

ssédaient une partie de I'Asie, de
'Afrique et de 'Oceanie, et presque toute
YAmerique ; mais U'intérieur de IAfri-
que était tout entier en dehors de lcur
influence ; en Océanie, quelques points
seulement de la Nouvelle-Hollande
8taient occupés, et I'Asie comptait de
grands Ltats indépendants, comme la
Perse, la Tartarie, le Japon, la Chine;
Yempire du Grand-Mogol, etc.

J. CuaNTREL.

Géographio '

OCEAN INDIEN

L'octan Indien a une élendue égale A
Ta 6° partie des eaux, ou & la §° partie de
Ia surface de tout le Globe terrestre, 11
est situé entre 'Afrique, 'Asie et I'Aus.
tralie. Au sud. il s'unit a Pocéan Glacial
antarctique ; il communique 4 l'ouest
avec Pocéan Atlantique, et a I'est avec
Pocéan Pacifique.

Il est sillonné par des courants analo-
gues i c2ux des autres océans, et balayé
par ies moussons, vents qui soufllent
régulicrement du sud-ouest pendant une
moitié de l'année, d’avril en septembre,
puis du nord-est pendant Pautre moitjé,
d’octobre en mars.

L'océan [ndien n'aque deox iles impor-
tantes : Madagascar et Ceylan ; mais on
pourrait lui attribuer aussi les iles Suma-
tra, Java, Timor et Van-Diemen ou Tas-
manie.

Parmi les iles de moindre importance,
on cite les iles Mascareignes {Bourbon et
Maurice), les Comores et les Seychelles,
Aadaman, Nicobar, les Laquedives et les
Maldives.

L'océan Iudien forme la mer Rouge,
les mers d'Owman et de Bengale ; et 'on
pourrait ajouter la mer de Corail, au
nord de I'Australie.

Les principaux cours d'cau qui se jet-
tent dans l'océan Indien sont : en Afri-
que, le Zambeze ; en Asie, Y'Euphrate,
I'Iudus, le Gange ct le Bramapoutre ; en
Australie, le Condamino-Darling-Mur-
ray.

©

Phllosophie
(Réponses aux programmes ofticiels do 1862}

LE MAL MORAL

Le mal moral consiste dans les fautes
ct les crimes des hommes (malum culpz),
dans l'inégalité des conditions, dans les
souffrances de la vertu et les prospérités
du vice.

Cette dernicre difficulté n'arréte
guére celui qui admet Pimmortalité de
I'dme, puisque,dans une autre existence,
les désordres de la vie actuelle seront
réparés, que chacun sera rétribué selon
ses wuvres, le méchant puni, 'homme
de bien récompensé, ¢t enfin que les
souffrances passagéres de la verlu au-
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ront seulement servi & la développer
par Pépreuve ct par le sacrifice.

A Tobjection tirce de linégalité des
conditions, voici ce que répond Ia Phi.
losophie :

1o II n'est pas possible de concevoir
Pexistence de la societe sans la variété
des apuitudes et sans la hiérarchie des
positions ;

2 Cette inggalité est pour 'homme la
source ct la condition de 'exercice des
plus hautes vertus, comme la bienfai-
sance chez ceux qui possédent, le cou-
rage ctla patience dans ceux qui sont
partagés avec moins de faveur;

3 Il w’est nullement éiabli que les
joies et les douleurs des différentes clas-
ses de la société ne se compensent pas,
et que les puissants et les riches soient
en ce monde les plus heurcux, comme
si les biens de la fortune étaient un
remide 4 tous les maux, et comme si les
plus mortelles douleurs, sel~n la parole
de Bossuet, ne se cachaienc pas sous la
pourpre.

La plus spécicuse difficulté que l'on
éldve contre la Providence divine, ce
sont les vices et les crimes des hommes;;
car, non seulement ces crimes sont en
eux-mémes un désordre ; mais ce dé-
sordre entraine de funestes conséquen-
ces, et pour ceux dont il viole les droits,
dont il trouble le repos. et pour le
coupable lui-méme, qui doit porter la
peine de sa faute.

Observovs, cependant, que toutes les
fautes de I'homme sont le fait de sa
libre volonté. Ce n'est pas Dieu qui
les commet, c'est nous-mémes qui ea
sommes les auteurfs: Nous avons mal
agi parce que nous avons voulun mal
agir, et la premiére cause de ce désordre
est dans notre volonté.

Mais comment se fait-il que Dieu ait
concédé A I'homme uné facullé dont
I'’horame fait un si pernicieux usage ?

Pour ne pas se laisser troubler par ce
mystere, il faut considérer d'abord les
lumiéres que la liberté regoit de la
raison, qui nous apprend ot est le bien
et ou est le mal, qui nous attire par ses

promesses et nous retient par ses me-’

naces.

Il faut réfléchir ensuile aux avan-
tages de la liberté, qui vous fait les
arbitres de notre destinée, nous rend
capables de mériter et de démériter, qui
enfin nous procure la plias grande

jouissance que puisse trouver ici-bas un
¢tre intelligent : le bouheur conquis
par la vertu.

“ N'est-il pas digne de Dieu, dit
Fénelon, qu'il mette Thomme, par la
liberté, en élat de mériter ? Qu'y a-t-il
de plus grand pour une criature que le
mérite ? Le mérite est un bien qu’on
se donne par son choix, e qui rend
'homme digne d'autres biens d’un ordre
supérieur. N

‘ Par le mérite, Phomme s’¢leve, s'ac-
croit, se perfectionne, et cngage Dieu d
lui donner de nouveaux biens propor-
tionnés, qu’on nomime récompenses.

“ N'est-il pas bien heau ol digue de
ordre, que Dien n'ait voulu lui accor-
der la beatitude qu'aprés la lui avoir fait
mériter. Celle succession de degrés par
ol 'homme monte, n'est-etle pas conve-
nable & la sagesso de Dieu, et propre a
embellir son ouvrage ?

« Il est vrat que 'homme ne pent
mériter sans étre susceptible de déméri-
ter ; mais ce n'est point pour procurer
le démérite que Dieu donne la liberté,
it ne la donne qu'en faveur du mérite
et c'est pour lo wiérite, qui est son uni
que fin, qu'il soutlre e démérite auquel
la liberté expose 'homme. Clest contro
Iintention de Dieu, et malgré son
secours, que i'’homme fait un mauvais
usage d’un don si excellent et si propre
i le perfectionner.” [Lettres sur divers
sujets.]

Voila quelques-unes des considéra-
tious par lesquelles la sagesse humaine
peut expliquer comment le désordre a
pénétré ici-bas, malgré la puissance, la
bonté et la justice infinies de Dien.

Que si, aprés cela, 12 question de Vori-
gine du mal préseute encore des faces
obscures et mystéricuses, la Philosophio
1'a pas le pouvoir de pénétrer ces ténd-
bres : elle ne peuvent étre distingueées
que par la lumicre surnaturelle de la
Religion. Le Christianisme seul, en
annongant aux hommes la déchéance
originelle divinement réparée, résout les
contradictions étonnantes qui désespe-
rent la raison abandonnée i elle-méme
et privée de I’enseignement évangélique.

0
Arithmdtigue

MULTIPLICATION DES FRACTIONS ORDINAIRES
Nous savons déjd que si le numéra-

o

teur d’'une fraction est rendu 2 fois, 3



450 .

JOURNAL IEDUCATION

fois, au fois plus grand ou plus petit, la
fraclion devientelle-méme 2 fois, 3 fois,
n fois plus grande ou plus petite (voir
page 162).

Il suit de ki que ¢ pour ntultiplier
* une fraction par un nombre quelcon.
que ” on peut multiplier le numérateur
par ce nombre, on bien diviser le déno-
minateur. .

Par exemple, la fraction 5{12 multi.
plice par 4 devient 20/12 ou 10/6 oun 53 ;
cetle derniére forme est precisément
celle que I'on obtieut en divisant par 4
le dénominateur de la fraction donnée,

Prixcier ¢ Le produit dune fraction par
un nombre queiconque est le méme que le
produit de ce nombre par la fraction.

Par exemple, le produit de 2/3 par 4
est le méme que le produit de 4 par 3.

En efiet. le produit de /3 par 4 est
égal & 4 fois 2 tiers, s0il 8 tiers, qu'on
cerit S,
est égal aux 2tiers de 4; or le tiers de
étant 13, le tiers de 4 sera 4 fois 1/3 on
413 1 et les 2tiers egalent 2 fois autant,
soit §/3.

Ainsiy les /3 de & valem! la méme
chose que 4 fois 2/3. Donc le produit
d'une fraction...

Coxsizouence. ¢ Pour multipiier un
* nombre quelconque par une fraction,
‘ton agil comme pour multiplier la
* fraction par ce nombre.”

Prixciee. Le produit de deux fractions
‘¢ quelconques égale le produit des numé-
“ rateurs sur le produil des dénomincteurs.

Par exemple, le produit de 45 par/3
¢gale 2 fois 4 sur 3 fois 3, soit 8sur 15,
qu’on écrit 8/15.

En effet, multiplier 4/5 par 23, c'est
prendre les 2 tiersde 4/5. Orle tiers de
45 s'obtient en triplant le dénomina-
teur, ce qui donre 413, et les 2 tiers
égalent 2 fois autant, ou 2 fois 4/15, soit
§/18.

Donc le produit de deux fractions...

Resanques. I° * Le produit de deux
** fractions propcemant dites est moin-
‘“ dre que chacune d’elles.” ’

Par exemple, le produit de 4/5 par 2/3
est inférieur & 4/5 et a4 2/3 ; car ce pro-
duit n'est que les 2 tiers de 4/5, ce qui
fait moins que 4/5; et ce méme prod uit
n'est que les 4 cinquiémes de 2/3, ce qui
fait moins que 2/3.

"l’ Tout ce qui vient d'étre dit est
d'accord avec ce (ue nous savons des

EL le produit de 4 par 2f3.

lractions décimales @ par  exemple,
0,05 0,3=0,015; et, en écrivant, en
fractions owrdinaires, nous dirions :
5/100x 3/10==15/1000.

(]
VO
Géomtterio :
{Réponses aux programmes officiels do 1£62]

TANGENTLES CONCOURANTES

rukontivt. S deux tangenles @ un
méme cercle se rencontrent, les pariies
compurises entre le point de concours et les
points de contact sont égales.

Soient AO et BO dleux tangentes con-
courantes.

Les points de contact sont détermings
par les rayons CA et CB menés perpen.
¢,iilculairement aux tangentes (voir page
£16), :

Si donc on mene la droite CO, on
forme deux triangles rectangles COA et
COB ayant méme hypoténuse CO, ot
un autre cote égal. CA, CB; ainsi ces
triangles sout égaux (voir page 210! ;
par suite le ¢Oté OA du premier égale
OB du second : ce qu'il fallait démon-
trer.

Donc, si deux 1angentes...

REMARQUEs. 1° % Pour mener une tan-
“ gente d'nn point donné O & une cir-
“ couférence G,” on trace la droite OG;
sur cette ligne prise comme diawmndtre,
on décrit une circenférence, ou du
moins l'arc ACB ; on trace les droites
OA ct OB, qui sont tangentes a la cir-
conférence C.

En effet, dans la circonférence qui a
CO pour diameétre, l'angle (}A({)I est
inscrit dans un demi-cercle ; ainsi cet
angle est droit (voir page 32l}; et
comme CA est un rayon de la circon-
férence donnée, la droite OA est tan-
gente a cette circonférence.

2* ¢ 8i deux tangentes & un mime
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“ cercle se rencontrent, la droite ‘qui
‘¢ joint le centre au point de concours
‘est bissectrice de l'angle des tan-
“ gentes, et de Vangle formé par les
t rayons de contact ; et cetlte ligne est
¢ perpendiculaire au milien de la corde
® des contacts.”

Car 'égalité des triangles GOA ct
COB entraine Pégalite des angles en
O, vt I'égalité des angles en C.

De plus, puisqu'on a CA =GB, ct
OA = OB, les points G et O appartien-
nent & la perpendiculaire mence par le
milieu de AB ; ainsi CO est cette per-
pendiculaire.

3 La droite CO &tant bissectrice de
l'angle O, tout point I pris sur cetle
ligne ost équidistant des droites OA et
OB ; par suite les perpendiculaires ID
et 1I5 sonl ¢gales, et lu circonférence
décrite avec ID pour rayon cst tangente
aux deux droites OA et OB.

Ainsi, ¢ la bissectrice @’'un angle est
“ Je lieu géométrique des centres des
it gcirconférences tangentes aux deux
“ cotés de cet angle.”

4° ¢ Lorsque deux circonférences se
4 coupent, la ligue des centres est per-
¢ pendiculaire au milieu de la corde
¢ commune.”

Par exemple, la droite CI est perpen-
diculaire au milien de KL ; car cha-
cun des points C et I est équidistantdes
points K et w.

5° Si deux circonférences se touchent
simplement, la corde commune se
trouve réduite & un point, par lequel
passe nécessairement la ligne des cen-
tres.

Ainsi, ¢ lorsque deux circonférences
‘¢ sont tangentes, le point de contact est
‘*“ sur la ligne des centres. ”

o o~

0

Exercices mathématiques
LE PLUS PETIT MULTIPLE COMNUN

‘ Réduire au dénominateur commun
«le plus petit possible, les fractions
“2. 3 8 % 1% trouver la somme en
¢ fraction ordinaire irréductible, et
¥ dire si cette somme peut étre exacte-
“ ment réduite en décimales. ”

{Donné ¢n France en 1879, aux exa-
mens du Brevet complet.) .

. SOLUTION
3=19 Plus petit multiod
5=2909 us petit multiple
6 = 2‘3 commun :
- 82222 S
033 22235 =120

Les dénominateurs étant décomposés
en leurs facteurs simples, on forme le
plus petit multiple commun en prenant
trois facteurs 2 d cause de 8, un fac-
teur 3 & cause de 3 et de G, et un fac-
teur i cause de 10.

"Toutes les fractions données peuvent
étre traduites en 12023 & cette fin,
on multipliera les deux de chacuae par
un nombre convenable pour que le
dénominatenr devienne 120. Dans le

tableau ci-aprés, nous écrirons ces
multiplicateurs sur la gauche:

0 3 =48 SOMME ¢

30 3 =% 483 161

2 § =14 120 O 70

15 §F=H1% | soit4 unités 3

>

12 TU='}"“’:‘§' ou 4,025

La valeur finale est réductible en
décimales parce que le dénominateur
40 ne renferme que des facteurs 2et 5.

O
v

Physique
{Réponses aux programmes ofticiels de 1862)

PP.ESSION ATMOSPHERIQUE

¢ L'aiv et tous les gaz sont pesants, ”

Pour le démontrer,on prend ungrand
ballon de verre, muni d’un robinet, et
Yon y fait le vide au moyen de la ma-
chine pnenmatique ; on le suspend sous
Yun des plateaux d’une balance, et 'on
fait une tare dans 'autre plateau. Si l'on
ouvre alors le robinet de maniére a lais-
ser rentrer Pair peu & peu, on -oit le fl6-
au g'incliner du ¢5té du ballon.

En laissant entrerdans la ballon un
autre gaz quelconque, on obtiendrait un
vésultat semblable.

On a pu déterminer ainsi que le poids
d’un metre cube (220 gallons) d’air, & Ja
température zéro (glace fondante) et la
pression ordinaire, est de 1 kilogramme
293 milliemes (environ 3 livres).

IJair qui forme l'atmosphére terrestre
étant pesant, cet air doit exercer, comme
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les liquides, en  vertu de son poids, une
pression tout autour des corps situésidla
surface de la terre.

Clest 2 Torricelli (1608-1647) gu’on doit
la premiére démonstration expérimen-
tale de ce fait.  Avant lui, on admettait
que, dans une pompe, quand le mouve-
ment du pis.an avait chassé progressive-
ment Vair dn toyan, * Ja nature ayant
horvreur du vide, ™ Veau se  précipitait
dans le tuyan pour remplir le vide gui
tendait & se former.

Mais  les foutainiers de [lovence
wayant pu aspirer Peau, au moyen de
pompes, & une hauteur supérieure a 32
pieds {10 moiires 3110), T'hypothese de
“ I'horreur du vide, ¥ outre qu'elle était
au wmoins bizarre, devenait insuffisante.

Torricelli pensa que Pascension de
Pean est due it la pression exercée par
air atmosphérique sar la surface libre
du liquide extérieur, pression qui se
trouverait équilibrée, 4 lintérieur du
tayan, par celle d’une coloune ligquide
de 32 pieds de hauteur.

Pour le vérifier, Torricelli emplit de
mercure un tube de verre fermé 4 'une
de ses extrémités, et long d’environ un
metre ou 3 pieds; bouchant ensuiteavec
le doigt l'extrémité ouverte, il renversa
le tube, et plongea cette extrémité dans
une cuvetie contenant du mercure. En
retrrant alors e doigt, 11 vit le mercure
abandonner le sommetl du tube, mais
conserver toujours une hauteur d'envi-
ron 76 centimetres [27 pouces] au-dessus
de la surface libre du liquide extérieur.

La hauteur de¢ la colonne liguide
maintenae dans un tabe semblable varie,
comme on devait le prévoir, avec la den-
sité dn liquide. Pascal, en employant
divers liquides pour répéter 'expérience
de Torriceili, vérifia que ** les hauteurs
sont en raison inverse des densités.” Un
tube d'une jJuinzaine de metres (45 pieds)
ayant &té empli de vin rouge,la hautear
de la colonne qui resta soutenue dans le
tube fut d’environ 32 pieds.

Enfin Pascal pensa que, si c'est en ef-
fet la pression atmospheérique qui sou-
tient le mercure din, Yexpérience de
Torricelli, 'a hauteur de la-colonne sou-
levée doit étre moindre au sommet
d'une montagne que dans la vallée. L'ex-
périence faite simultanément, par son
beau.frere Périer au sommet du Puy de

Dome, et par d’auntres expérimentateurs
dans la vallée de Clermont, donna un
résultat conforme i ces prévisions.

E. Fenxer

0O
w

Priceptes de politesse

" Si, aprés un orage, il faut ttaverser
le ruissean sar unae planche,laissez passer
d’abord les vieillards et les dames. *

Evitez de vous laisser entraiver dans
les foules; si par cas vous vous y trouvez,
retirez-vous-en au plus tot.

Ne fumez jamais dans la rue.

Ne sortez que dans un costume propre
et decent.

iZn marchant, prevez des précautions
pour ue pas faire sauter de la boue sur
les autres personnes.

Ivitez de toucher lespassants avec les
coudes : an besoin, metlez-vous un ins
tant de coié.

Si vons tenez un parapluie ouvert,
tichez de voir devant, ctdene pas accro-
cher les habits, les coiffures ou les para-
pluies des autres personnes.

Pour demander votre chemin ou pour
répondre & quelqu’un qui vous fait une
pareille demande, décounvrez-vous, &
moins de mauvais temps extraordinaire
ou d’emlnurras des mains.

St vous rencontrez un ami dans la.rne,
vous le s:luez, el vous remettez volre
chapeau.

Vousne devez pas arréler un supéricur
ni une dame pour lui parler.

Si un supérieur ou une dame vous
adressent la parole, vous vous tenez
découvert jusqu'a ce qu’on vous ait prié
de vous couvrir.

11 est de maunvais ton de parler ou de

faire des signes d’une fenétre & une per-
sonne qui est dans la rue.

[«]
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LIVRES D’ECOLES
approuves.

!‘I?\I LES COMMISSAIRES D'ECOLEY

J. M. pourront se procurer chez tous les

libraiees e Quebee et des autres villes dy,

cetto Province fes livres suivants :

‘Textg OB LIVRES €n partie simple et en partie
double, par M. Napoléon Lacasse, Prof,
4 I'Ecole normale-Laval.

C'cst le seul ouvrage de ce genre, forme
anglaise ct publi¢ en {rancais. L'enseigne-
meat de la Tenue des livres est obligateire
pour toutes les écoles supirienres, $oit mo-
déles ou acab objues. ~Prc $3.39 la dou-
zaine. |
Granuaing snargaisk de Lhomond (¢léments

¢l syntaxe revus et augmenteés), par le
meéme ;

Proresseer py ¥hancals i I’Ecole normales
Laval, Pauteur a dorné dans cetle gram-
maws l'enscignement du francais qu'il.donne
4 sus cleves-maitres ¢l matucesses : aussi,
powr s re le méme enseignement, s'est-on
emgpresse J'adopter ce livre dans ia plupart
des écoles clementaires, auxquelles il est
spécialement destiné- Prix $1.50 la douzaine,
Exercices ontiiocrarmeues sur les Eléments

et la syntaxe de la grammaire francaise
de Lhomond, par leméms.—Prix : $1.50
1a douzaine.

Coruict des Exercices  orthographiques,
tsyntaxe} par e méme~Prix : 30 cts.
chaque copie.

TRAITE D'ANALYSE GRAMMATICALE, d'analyse
logique et de ponetuation,par le méme.—
Prix : $2.75 Ia douzaine.

Auvruaser ou Syllabaire gradué, par MY,

E. Juneau et N. Lacasse.

Ce pelit lare est aujourd’hui a.dopté dans
presque toutes les écoles de la Province do
Québec,

Ces six ouvrages approuves par le Conseil
de I'Instruction Publique,sont genératement
adoptés dans les écoles communes des v
Province de Québec, etles cing premiers
dans plusieurs séminaires ou colleges.

Pour les achats.en gros, MM, les libraires
devront sadresser &

L. Léger Brousseau,
Propriétaire du Courricr du Canada.
N. B.—Le soussigné profite docetto occa~

eendre facile et uniforme lewr nseignement

'

sion pourremercier ses anciens élgves (insti-
tuteurs ou institatrices) qui ont déji intro-
duit ces livres dans leurs écoles, et aunssi
pour engager les autres i smvre leurexeinple.
¢’est pour eux tous le moyen le plus sitr de

du Francais et do la Tenue deslivres que
d*adopter les ouvrages de leur professeur.

NAPOLEON LACASSB.

Imstitutenrs
AVIS.—Nous publierons dans cejour-
nal des demandes de places pour les
instituteurs et les institutrices  raison
de 25 centins pour deux insertions, et
des demandes d’instituteurs et d’insti-
tutrices par les municipalités scolaires
i raison de 50 centins pour deux inser.
tions.

O
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Avis important

Les personnes qui recevront le présent
numeéro sont invitées 3 I'examiner avec
soin, de manicre a se rendre compte de
I'importance de cette publication, et de
Pintérét que chaque instituteur peuty
trouver. Pour sc¢ déclarer abonnées,
dans le cas ou elles ne le seraient pas
1¢ja, il suffira que ces personnes con-
setvent e premier numéro ; les sui
vants Jeur scront adrassés tous les
jeudis.

LEGER BROUSSEAU
EDITEUR-PROPRIETATRE

Courrier du Canada

Dx N. E. DIONNE, rédacteur en chef,
FLAVIEN MOFFET, assistan? rédacteur.
AUGUSTE MICHEL, pour la partie européenne.

oadp S
RUE BUADE, HAUTE-VILLE

QUEBEC

Prix de PAbonnement
EDITION QUOTIDIENNE
CANADA {Un UM etreenresee secseees S6.00

el SiX T0IS ceteresseserees 3.00
5747s-UN1S, { TroiS moiS..eees secenens 1.50
Un an....ceeeees eevense s stg.
ANGLETERRE . { SiX MOiS.cereree-vennes W26
Trois MOIS.ceereess caene 6.3 ¢

UR QN aieeacees seereene.s60 Francs
FRANCE ceeceeeed SIX MOIScvverereannens, 30 o
Trois MoiS.eeessrenceendd ¢

Québec, 27 janvier 1881,

Imprimé et publi¢ par Licer Brousstay,
9, rus Buade, Québec.




